POLSKA. <> POLOGNE.

MIASTO KRAKOW # VILLE DE CRACOYIE.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc sierpien 1935.
Bulletin mensuel de statistique municipale pour aofit 1935.
I. Stosunki meteorologiczne— Meteorologie *).
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, @14 ¢ I o p Sa§ .
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oy 9% AE O Faes g2f N gre @02 Hauleurdy Nemperature
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700 —mm 0 /o szybko$¢ w km/godz. -vitesse en km p. h. o-io g-- heures godz. 8 rano—h. 8du matin
1 44-22 16 25 19-5 130 9-60 71-0 W. 8 iN. W. 10 W. 2 100 01 D -298
2 42-73 17-70 22-5 13-8 10-33 69-7 W. w S W 9 - 0 7-3 11 Mg. -303
3 43-56 18-82 24-4 130 9-93 63-3 W. W N.W. 11 N. N. W. 1 3-3 7-5 R -305
4 45-37 1958 25-1 13-2 1003 60-7 0 I'N. E. 6 - - 0 1-0 12-4 R. -308
5 46-65 1992 255 13-9 11-40 65-7 0 N.N. W. 8 N. W. 2 9-7 68 010 Mg. D. -309
6 48-19 19-30 22-8 167 1090 650 W. S. W. W. 15 W. 7 80 3-8 -313
7 4715 18 28 227 150 11-63 74-7 W. S. W. 16 N. W. 1 9-7 06 Mg. -3M
8 44-56 20-30 24-4 151 12-53 720 W. 10 - 0 100 2-5 Mg. -313
9 44-81 2210 26-9 181 13-47 67-7 0 E. 14 1 30 11-9 Mg. -314
10 4298 22-05 27-5 18-4 14-90 750 0, W.S.W. 16 8 8-7 2-5 1-25 Mg. D. -316
n 44-03 18-05 207 16-2 13 93 91-0 W. S. wW. 71!- 0 0 100 1-17 D. -317
12 39-81 19-88 24-8 16-5 14-73 850 14 - 0 7-7 2-8 Mg. — 317
13 3514 2280 290 143 13-90 700 E. S. E. S. E. 8 E. S. E 2 1-7 10-4 R. -314
14 32-81 2265 31-1 170 16-27 17-7 0 1E. 3 S 8 9-3 4-2 2912 D. B. -313
15 39 85 1358 207 12-5 1100 96-0 W. S. W. 16 W. 18 ; W. 10 100 8-47 D. -284
16 42-87 1602 19-9 126 10-50 790 W. S. W. 10 W. N.W. 11 W. 7 100 0-02 D -205
17 43-38 ia 72 19-2 122 10-60 850 W. S: W. 11 S. W. 2 W. s.w 4 9-7 1-9 012 D. -168
18 4310 1360 178 110 1023 880 W. S. W. 11 S, S. E. 1 W. S w. 8 57 4-3 301 B. D. -198
19 46-27 1642 21-6 9-8 9-77 72-7 S. W. 8i- 0 - 0 17 11-0 R. -230
20 47 97 17 72 23-5 10-5 9-70 68-3 W. 2 IN. 1 - 0 0-7 105 Mg. R. -237
21 46-27 1900 239 11-6 10-53 670 OIE.S.t. 20 N. N. E. 10 6-7 9-8 Mg. R. -257
22 45 41 1805 235 13 6 10-30 67-7 0 IN. E. 6 0 5-7 6-7 -274
23 4517 17-20 22-2 116 967 67-7 0 iN. E. 3 N W. 1 30 10-5 R. -283
24 41-65 17-05 22-5 105 10-60 74-7 0 E. S.E. 3IN 2 5-3 7-8 R. Mg. —290
25 4308 16-25 21-5 11-5 9-27 670 0 N. N.E. 3iN. E. 1 1-3 11-6 R. -295
26 40-69 18-22 22-9 9-6 11-07 740 N. E. 2 |E. 19 .E. N. E. 8 60 90 0-39 R. D. -299
27 33 66 2205 28-6 14-5 13-87 72-0 E. N. E 71S. W. 21IN. N W. 1 90 55 1-46 Mg. Gr.B+.D. -301
28 34-04 19-28 24-0 163 12-17 730 W. S. W. 8 mWw. 25 1- 0 33 9-6 R. -303
29 38-24 18-75  25-5 12-6 12-57 78-3 N. E 20 W.S.W. 6 53 81 1-23 Mg. D. -304
30 42-27 13-98 191 110 11-73 94-3 N N. E. 3 W. N. W.25 10-0 44 36 D. -300
31 4704 15-05 205 107 9-80 79-0 w. S. w W. 18 - 0 07 112 Mg. -260

';rzyec'et 42-70 1821 23-35 ! 13-43  11-51 74-59 3-42 9-52 4-00 624 184-1 9070 285
*) Wedtug danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Drég Wodnych.
D apres ies donnees de I’Observatoire Astronomigue et Sernice tfEtat des voies d'eaux.
2) N = Po6tnoc (Nord) E = Wschoéd (Est) 3 zupetna pogoda, catkowite zachmurzenie,
S = Potudnie (Sud) W — Zachéd (Ouest) serein, nuageux,
4> ry _ deszcz, ¢ _ S$nieg, ¢ _ szron, P _ grad, ~  _ Kkrupy, ».  _ mgia, n rosa, 0. _ btyskawice, o __ burza
pluie. n neige, z gelee blanche, r grele, r gresil, n brouillard, rosee, eclairs, orage.
mréz. 5 Wedtug wodowskazu przy Starym Moscie; q _ 197953 m ponad poziom Morza Adrjatyckiegc ¢) Brak danych. — Manque des donnees
froid. D apres I’echelle du pont de Stary Most, ' ' au-dessus ilu niveau de la Mer Adriatigue.
U. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukonczone Wycofano z uzytkowania
Constructions commencees Constructions achevees Constructions desusitees
w budowlach ukoriczon. bylo
2 p 3 tes constrg(;:}#{;r;ij agsentes ont ‘2 g izb — pieces
© e 2 = ® 7z » . . c i
Dzielnice E § E 22 = ;é S § § =2 >,§ 25 izb — pieces g £ 3
. o c o g = = S c 2o K 3= 2 g 3
Quartiers E 3% § 35 ! 8% 8. S5 .o 2 = §c B
l oo S>> g 2 52 [ Qo S > -g c 3 = S h= © e | | >.2 =
E 22 25 2% s 5% 32 %2z 285 g2 % 3
£ b= g e o5 NS £ &£ 8% O§ g E S= |
%o €5 ©3 153 £ go g5 ©s 55 85 35 1 2 s 2=
=] pus Py =] n furt @ > n
% = o = 2 S = 3 2 € o g,!, < ~ g 5
2 < S 2 S - $ 3 8 Eo 2
3 e 8 °© | g 3 2 £
Ogdtem — Total generat 14 14 - 1 . — 30 29 — 1 231 j 622 53 — i - 1 1
1 Srédmiescie 1 1 _ 1 — 1 1 , — — u 44 6 — — — —
I Wawel r ..o, — —
Il Nowy S$wiat _ _ _ oz z 1 1 — 1 45 1 _ _
1 IV Piasek 2 2 - - — 1 1 — — — 12 37 2 - — — —
| V Kleparz.. . — — - i — — 2 1 — — 1 10 32 1 — - — 1
VI W esota — - Te — — 1 1 N — — 8 22 2 — — —
VIl Stradom TR — — — — — — — — — — — — — —
VIl Kazimierz . . . . - - - - - 1 1 - - - 13 3 39 2 - - - -
IX Ludwinéw . . . . — — — — — — — — — — — — — — — —
X Zakrzéwek — — — — — — — — — — — — _ _ — _
Xl DebniKieeeerreen. — — - 1 _ _ _ _ — _ — — — _ _ — _
XII Pétwsie. ., 1 1 - - — 1 1 - — - 1 28 - - - - -
Xl Zwierzyniec 1 1 — — — 4 4 — - — 37 1 76 6 — — — —
X1V Czarna Wie$ — — 1 1 — - — 12 32 1 — — —
XV Nowa Wies. 1 1 — - 6 6 — — — 58 157 12 — — - —
XVI LobzZOW .. - — i [ 3 3 — — — 16 31 6 - - -
XVIlI Krowodrza . . 2 - 1 — — — — — — - 1 — — — — — —
XVIIlI Warszawskie — —_ =" - — 2 2 — - - 5 14 6 - - - -
XIX Grzegorzki 1 — — — 3 3 — — — 12 i 38 5 —
XX D abie — - - b — - 1 1 — — — 4 5 1 1 — — —
XX1 Ptaszow... 2 2 — o - 1 1 - - - 3 6 1 - - - -
XXl Podgérze 3 3 — ) 1 1 — — 8 16 1 -m — — —



Przyczyny zmian

Liczba i rodzaj realnosci
Nombre et genre des immeu bies

— Total

Zmiana nastgpita w dzielnicy
Changements suruenus dans les quartiers

Zmiany w stanie posiadania realnosci*). — Mouvement dans Tetat des proprietes immobilieres®).

@ Dom — Maisons (a :

Causes des changements E.§§U§ (2) égg = _

S8 827 77.T 2 3 T+ 82 = = > N - =

55 BES 23 »i——- bt 2H & > = = < > > > > = X X

3 %igs 882 pietr. —etagets) E°5 B > > > > £ X X 1>< X X oxoxo x % X - X
Kontrakt kupna — Contrat dachat 19 2 3 4 4 3 1 37 — _\— 1 — 2 _ - 1 3 1 — - 8 3 5 2 2 - 2 71

Inne kontrakty — Autres contrats 3 3 2 - 1- - - 9 — _ 1— 1 — - 1 = - = = 11l= — — 5 1 — 1 - 1 1
| Egzekucja — EXxecution ...

I Smieré wiaéé. — Mort da proprietaire 2 4 2 - - = — 8 — i - 1 1 - 1— — 4 — — — — lj
! Razem — Total 24 9 7,4 4 3 2 1 54 —_ 1- 2] 3 2 — 3,1 5 . 8 SI 6 2 4 - 3 9i
IV. Ruch ludnosci*) — Mouvement de la population*).

Ludnoé¢ cywilna $rednia roczna kobiet chrzescijan 174513
Population civile moyenne de | annee 235299 yvctgrrrrllpns nom mes 105.055 femmes 130.244 chretiens |2§'r%ce’htes 60.786
Ogo6tem1) matzenstw urodzin zywych 25j zgonow i76 przyrostu naturalnego n
Totall) mariages naissances vivantes deces accroissement naturel
Na 1000 mle_szkantl:owz r_na}zenstw 826 urqdzm 1331 8-98 przyrpstu naturalneg(_) 4-33
Par habitants: mariages naissances deces accroissement naturei
*) Bez zamiejscowych. - Sans les habitants de passage.
1) Matzenstwa. — Mariages.
Wyznanie mezczyzny Wyznanie kobiety — Confession des femmes i-S g ) ) Stan cywilny kobiety o is
. i i Stan cywilny mezczyzny
Confession des hommes rz.-kat. gr.-kat. a §edl Moz & inno  ibezwyzn. X2 L i i Yy 2T
cath.-rom cath.-gr.  evang.  mosaitjue  autres  sans conf. (%}- sS* * Etat civil des hommes wolny wdowi 1rozwiedz i
celibat. veuves dioorcees n5:
1Rzymsko-katol. — Cath.-rom. 108 3 1 1 113 28
Grecko-katolickie — Cath.-gr. . 1 - - ' - 1 . .
Ewangielickie — Evangelique 1 : 1 Wolny Celibataires 147 1 148 27 1
Mojzeszowe — Mosaique . 45 45 Wdowi — Veufs 5 3 B 12 1
Inne — Autres.. -
Bez wyznania — Sans confession . i 2 2 Rozwiedz. — Divorces 2 2
Razem — Total 110 3 1 45 1 2 162 Razem — Total 158 4 - 162 — 1
!
Zamiejscowi — Hab. de passage 28 — - 28 Zamiejsc. — Hab. de pass. 28 28
2) Urodzenia). — Naissances)).
. dzics Zywo urodzeni — Nes vntants Niezywo urodzeni — Mort-nes Ogoétem — Total generat W tem b_liz’niqt J
Wyznanie rodzicow slubni nies! ubni iei slubni nieslubni i . Dont deux jumeaux
Confession des parents legitimes illegi imes Razem Zamiejs. legitimes illegitimes Razem Zamiejs. 1 Zamiejs.
P Total 30 Total .20 chi-G. Dz-F. -Krze™, Hab. 2 chh 2dziew. 1chi 1dz|
Cht-G. 1Dz,-F. Cht-G. Dt.-F. depass. cpy.G. Dz.-F. Chi-G. |Dz.-r de pass. Totai depass. 2gare. 2 filles 1gare. 1f.
Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 76 i 85 16 16 193 93 — 1 1 i - 2 4 93 102 195 97 - 1 1
' Grecko-kat. -- Cath.-gr. 1 - 1 — 2 — — — - 1 - — 2 — 2 - —
Ewangielickie — Euangel. 1 - - 1 1 — — - - - 1 1 1 - — - |
Mojzeszowe — M osaique 26 18 117 V) 64 20 — 1 1 1 17 28 65 21 — — i
Inne — AUtres. .. 1 — 1 — — — - — -- 1 [ — — _
Bez wyzn. — Sans confession - 1 — — —_ — - — i = — — — — - 1 — — w
Razem — Total 103 | 105 28 25 2613 — - i 1 1 3 — 132 1?2 264 i — — 1 .
Zamiejscowi — Hab. de pass. 49 48 10 7 — 1144) 2 2 1 - — J 62 57 — 119 1
) Wedtug zgtoszenn akuszerek. — Dapres les depositions des sages-femmes.
2 W tem 10 chiopcow i 8 dziewczatz matzenstw zydowskich rytualnych.— Dont 10 gareons et 8 filles issus de manages israelitts ntuels.
3) W tem 1 chiopiec z lipca 1935 r— Dont 1 gareon de juillet 1935.
4) W tem 1 chiopiec z lipca 1935 r— Dont 7 gareon de juillet 1935.
3) Zgony (précz niezywo urodzonych) — Deces (mo-t-nes exclus)
a) wedlug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — selon l'etat civil, le sexe et la confession des docedea.
WYZNANIE ZMARLYCH -- CONFESSION DES DECEDES S z
0oa,
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogotem 90
- .- . -gr. i i inconnues Total generat
Etat civil cath.-rom cath.-gr evangelique mosaique autres g .\_]!_*
R ¢ Razem  Razem , . ¢ Razem Razem ,, _ - Razem , ¢ Razem \, 4 k.p. Razem 0
MH. KR TR0 T MHL KR TEEP T MeHL KR TEEE T MUHL KF TR MeHL KR TR MLHL KR R ~H. K.-F. R2Z5
Wolny — Celibataires. ... 22 26 48 — 5 4 9 - — — i — 1 28 30 58 41
Matzeriski — M ariet.. 32 22 54 - 14 1+ u 25 46 33 79 53
Wdowi — Veuft 7 23 30 i i 2i o0 8 9 30 39 6
Rozwiedziony — Divorces... -
Niewiadomy — Inconnu ... — — 1]
Razem — Total 61 71 132 - — — i i 21 21 42 —_ - — i 1 83 93 176 — 1
Zamiejscowi — Hab. de passage 44 45 89 1 1 — - 71 4 11 52 4 101 i

*) W tablicach 1—3 uwzgledniona jest szczegétowo tylko ludnoé¢ miejscowa tj. osoby stale przebywajace w miesécie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.
bawigcych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 esi detaille seulement la population residente, cest a dire les habitants de residence habituelle en ooposition
a la population de passage, cest a dire aux habitants sejournants emporairement a la ville.



b) wedtug przyczyn $mieici, pici, wieku i miejsca zamieszkania — selon les causes des deces, le sexe, I’age et la residence ha ituelle.
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V. Gtéwna Kasa

PRZYCHOD - YERSEMENTS

w tem — dont ) w tem — dont
Ogoblem Ogotem
Total gotowka papiery Total gotowka papiery
argent comptant titres et vaieurs argent comptant titres et valeurs
! Zt. 2¢- zZt. gr. Zt. ar. Zt. ST- Zt. gr. Zt. gr.
j 4,417.851 | 49 4,413.127 1 10 4.724 39 4,437.080 17 4,407.698 29 29.381 88
VI. Wodociag Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY - QUANTITE D'’EAU POMP EE ILOSC ZUZYTEJWODY GUANTITE D‘EAU EMPLOYEE
dziennie — par jour Na gtowe i dobe . o ) ) na glowe i dobe
w ciagu miesigca o I, w ciggu miesigca $rednia dzienna -
par mois $rednia najwyzsza najnizsza litrow par mols moyenne par jour litrow
moyenne maximum minimum en litres, par tete en litres, par tete
w metrach szesciennych — en metres cubes et par jour w metrach szesciennych — en metres cubes et par jour
724911 23.384 | 25.636 19.802 95-4 725.521 23.404 955
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMCIJA GAZU — CONSOMMATION DU GAZ
Produkcja gazu z tego — dont
Ogébtem
1 Quantite de gaz produite c . do oswietlenia publicznego j na potrzeby prywatne pounra Igstlg;zri?));e:v}g:g]:ins strata — perte
n genera Hiolai ; ; iouli
oour iiclairage nuhlic pourles besoins particuliers de Tusine
| w metrach szesSciennych — en metres cubes
641.500 642.700 123.585 i 415.458 28.615 75.042

Miejska. — Caisse municipale centrale.

ROZCHOD

VIII. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
Liczba — Nombre Zarébwek — Ampoules Silnikow -— Moteurs tnny apﬁﬁf;':’;,s Autres
en i i
Stan — Etat dmeeeetl,  instalacy] licznikow liczba ~ MOCWK. VL liczba moc WK M isha MO W K. VL
des bran- des des efectrometres nombre pulssance en nombre puissance en o, PUISSANCE €N
chements installations % ¢ Kw. Km. Kw.
Stan z koricem poprze-
dniego miesigca — Etat 4.986 48.404 44.248 699.452 28.74526 3104 13.809 28 1.526 1.723-58
a la fin du mois dernier
5'5 i przybyto 31 717 1.660 7.730 285 3 32 94 05 9 22-15
: 5 o- plus
84 563
= S& by ’
_" ubyto ) )
2 5 £3 moins - 535 1.501 6.012 260-45 48 178-74 4 353
Stan z koricem miesigca sprawo-
zdawczego — Situation a la fin du 5.017 48.586 44.407 701.170 28.769-84 3.088 13.724-59 1.531 1.742-20
mois du compte-rendu
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tezp ubylo — Parmi lesguels sont sort s
Przybyto
Pozostato w tem - ont
z poprzednie- f _ _ przez wydanie
go miesiaca sm(cja sprawo przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, v
zdawczego Ogotem przez wyszu- 45 przytutku gminie przyna- rzez zwol- w inny sposob
pasowanie - wtadzom leznosci p
Restes du Entrees au lub szpitala remis a leur fa- nienie
mois prece- cours du mois En generat bar transferes dans remis _aax milie, a leur d'une .autre
dent du compte- foul ; les asiles ou autorites tuteur,ala com- relaxes maniere
rendu refoufemen hépitaux competentes mune dindi-
Senat
E b E w E w S n E 1 E %] E 1% S %] S 1%
¢ .8 > 8 2 2 >e 2 2@ g > ¢ S22 s@ 2 >e 3
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X. Przestepczosc.
'Dane z Komendy Policji Panstwowej miasta Krakowa.

Criminalite.

— Donnees da Conjkaandement de la Police d’Etat de Cracovie).

N A Liczba —Nombre ®N  « Liczba — Nombre
e Rodzaj przestepstwa wypadk. 0s6b za- 155 | Rodzaj przestepstwa wypadk. os6b za-
ﬂ~ * R R donies. jtrzyman. . . donie$. trzyman.
"'N- Nature des crimes et delits de cas ideperson £ | Nature des crimes et delits de as deperson
declares arrclees declares arrclees
1 Zbrodnia stanu art. 93, 94, 95, 96, 97, 98 K. K. Crime 36 Kradzieze srodkéw lokomocji — Vols des moyens de locomotion 32 2
de haute-trahison . . . . — 1 37 Kradzieze kolejowe — Vols dans les chernins de fer 7 3
s} Zniewaga wiadzy, lub urzedu art 125, 127 K. K. — Injure 1 38 Kradzieze mieszkaniowe — Vols dans les logements 149 31
aux autorites et offices publics 1 39 Kradzieze koni — Vols de chevaux
3 Opoér jednostkowy art. 129 K. K. — Resistance individuelle. — 40 Kradzieze bydta — Vols de bestiaux . . . . —
A Opo6r zbiorowy art. 129, 131 K. K. i 163 w zwiazku z 129 K. K. 41 Kradzieze z pola — Vols dans les charnps . 4 —
Resistance collective . . — — 42 Kradzieze z lasu — Vols dans les forets —
Zniewaga i czynna napa$¢ na urzedmka art 132, 133 i § 4 L] 43 Kradzieze inne — Autres vols . . . 261 53
5 art. 256 K. K. —e Injure et actes de violence envers 44 Paserstwo art. 160, 161 K. K. — Recel et vente des larcins 8 2
les fonctionnaires 27 5 45 Oszustwo — Fraude 79 —
=) Ucieczka pozbawionego Wolnosu art 150, 151 K K. — Eva— 46 Ktusownictwo — Braconnage —
sion du detenu . . . - 1 — 47 Nielegalne posiadanie broni — Ports d armes prohlbees --
7 Zniewaga Narodu i Panstwa art 152, 153 K. K. — Injure 48 Nielegalne przekroczenie granicy — Franchissement Ulegat
a la Nation et a IEtat . . . . — — des frontieres —
8 Nawotywanie do przestgpstwa art. 154, 155, 156, 157, 158 49 Opilstwo — lurognerie . 236
K K — Incitation aax infractions R 50 Zaktécenie spokoju publicznego — Dellts contre Ia tranyunllte
9 Nalezenie do tajnych organizacyj art. 165, 166, 167 K. K. — publiyue . 156
Appartenance aux organisations Ulegates 1 - 51 Odebranie narzedzi ziod2|ejsk|ch (art 62 prawa owykrocz) —
10 Rozruch art. 162, 163 K. K. — Tumulte — - Confiscation des outils de vol 4 1
1 Inne przestepstwa, przeciwko wiladzom i urzedom — Autres Razem — Total 1106 149
infractions contre les autorites . . . . 32 4
Fatszowanie banknotéw art. 175, 179 K. K. — Falsification
i 12 des billets de banque - - g’% . . '—icéi’%
| 13 Falszowanie monet kruszcowych art, 175, 116, 179, 180 K. K. 15t Rodzaj przekroczenia dvgﬁ?eiioﬁ,",”ch
Falsification des monnaies - - N H
. ature des contraventions Nombre de
1 14 Obieg fatszywych banknotéw — Clrculatlon des blllets de i JUlo € cas declares
banyue falsifies . . ) . 2 1 - J <
15 Obieg fatszywych monet krUSZCOWyCh — Circulation des Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de ialconl dans te ternos 1
monnaies falsifiees 156 1 nrohihe
Fatszowanie i puszczanie w obieg |nnych paplerow i znacz- 2 Przekroczenie przepiséw o poljazdach mechanlcznych —Contrax>ent|nn aux or-
16 kéw wartosciowych art. 184 K. K. — Falsification et * donnanees concernant les 7dtares a moteur . 45
mise en circulation d'autres titres — — JQ Przekrocz(ee?ri]ean{)rlzezpiosoo'i\{\ar:;ord(;ﬂfglrjsakigh Contrumrntion aux ordonnances con- 87
Fatszowanie dokumentéw art. 187, 188, 191 K. K. — Faux g . i
17 dans les documents et actes 1 i I 4 Przekroczenlefprzg |so|w o rowerach — Contrunention aiix ordonnances concer- 110
) _ b : : : : - nant fes bicyclettes .
18 Uzywanie fatszywych dokumentéw art. 187, 191, 195, 196 i Przekroczenie regulaminu dla Diostvtutek —Contrauentlon anx ordonnances con-
K. K. — Usage des documents faux 5 cernant les prostituees 9
I 19 Inne falszerstwa — Autres falsifications — I — 6 Kontumacja pséow — Contumacc des chlens 3
20 Kuplerstwo i sutenerstwo art. 208, 209, 210 K. K. — Pro- 7 Dreczenie zwierzat — Cruante envers les animtiux 43
xenetes et souteneurs 2 8 Przekroczenie przepisow kolejowych — Contraventinn aa\ ordonnances concernant
1 5, Inne przestepstwa na tle seksualnem art. 203, 204, 205, 206, es chemin de fer 52
[ 207, 213, 214 K. K. — Autres infractions sexuelles. 5 1 9 Przekroczenie przepiséw meldunkowych — Cantrmwntlon aux pI'ESCIptIOI"IS r da-
X P I . tives ula declaration de présence 39
22 Handel kobietami i dzie¢mi art. 211, 249 K K. — Traite Przek « k Kok Cofltraoentlon aax ordonnances
rzekroczenie przeplsow o komuni ac1| OOWeJ —_
. des femmes et des enfants . . . - 1 10 concernant la communication en ooitures 189
i 23  Nielegalny handel narkotykami art. 244, Dz. Ust. 108 i 11 Tamowanie komunikacji — Endiguenient de la circulation 83
z _1927 r — Trafie Ulegat des narcotiyues - = 12 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contravention au reglement des theatres -
1 24 Podpalenie _pOJedynczfe art. 215_* 2:!'8_* 219, 263 K. K. — In- . 13 Przekroczenie przepisu tramwajowego  Contravention aa reglement des tramzoays 1
Cer_]dle _uolontalre cause individuellement . - = 14 Przekroczenie nrzeniséw o norzadku w domach — Contranuntion au.c ordonnances
Podpalenie zbiorowe art. 215, 218, 219, 263 K. K. — Incendie concernant 1'ordre dans les rnaisons 153
1~ uolontaire cause collectiuement — m - 15 Przekroczenie przepisow sanitarnych Contraocention aax ordonnances sanitaires 143
26 Zabéjstwo dokonane art. 225, 227, 238 K. K. — Meurtres. 1 16 Wykup towaréw poza targiem — Achat de marchandises et dehors <u marche . 12
27 Zabdéjstwo usitowane art. 225, 227, 238 K. K. — Tentatiue 17 Nieprawny handel — Commerce itlegal 25
de meurtre 2 7 18 Przekroczenie przepisdw ustaw, o czasie pracy w handlu —Contruoentlon la
’8 Ciezkie uszkodzenie ciata art. 233, 235 236 K. K. — Lesions toi concernunt les hetnes du trauait dans le commerce 168
corporelles graves . . . 12 4 19 Zgorszenie pub/iczne — Outrages unx moeurs publie/ues 35
29 Dzieciobéjstwo art. 226 K. K. — Infanticide 1 * 20 Zto$liwe uszkodzenie cudzej wiasnosci — Destruction et endommagemenls oolon- 7
. . L tatres auoien a autrui 7
Podrzucenie dziecka art. 200 K. K. — Supposition et aban-
30 don denfant 8 . 21 Obraza czci pismem — Offense par ecrii
. 31 Rozbo6j zwykly art. 259, 261 K K. — Pillage ordinaire 3 1 22 Przekroc;%?lelagﬁ(;ilfégy pollcyjnej — contruoentlon concernant thenre preserue 9
32 Rozbdj w bandzie art. 259, 261 K. K. — Pillage en bandes 23 Niedozwolona produkcja — Spectac{es prohlbes 1
organisees : - . 24 Przekroczenie Datentu o broni — Contravention aux ordonnances concernant les
1 33 Kradzieze kasowe z w}amanlem — Cambriolages 3 9 permis de port d'armes 1
34 Kradzieze kieszonkowe — Vois b la tire 95 25
135 Kradzieze z wozéw — Vols des objels transportes par uoitures. 13 1 Razem — Total YZIb
X1. Pozary. — Incendies.
. . j2
1.2 W TEM POZAROW — DONT INCENDIES -E,Ja, £
o "
%% wybuchtych w budynkach — de batiments " wybuchtych skutkiem ktére dotkne- 2 llil C
0 0 zrebie —constru- pokrytych mat. — Z przeznaczenia — par causes . §§ - w01 O
. - . . a -0 its de materiaux couoerts de niater. destines a - atteint 2 j‘ﬂz §
Miejsce wybuchniecia pozaru a | i | ~ | | g = | o . . = %-g oEs
Lieu de I'incendie 5 iy ! S . - - | & 8§ 8 ER: lg 25 SE8 3ZS.%
ws oy, S39E Gy gE gTr 1% SRR S BE GRS L Do BE 7, o2 7EF ek £
g% £8 02 5%Z& =z Seg = £ 8 238 |= 21i €3 & £ g% S g
B& m B% EX 1t 83 CH ££ Eg& B 345 N5 & S 2 ET zg EE 35 7
(<=} g 2 §_o gE % N LT 85 E ko) aa g | £ K % k1
£ S £8g g =g = =
o ®bEL g Bh B ¥ §E gEs £y PR BET E TEr %6t il 58 3£ ﬁg §z3
) ¥- € N o- T e £ 5 £ Z £ SR § 88=s 3 3
dach — t o it s | | 1 i 1
strych — grenier . j i ! —
komin — cheminee........ — -- — —_- - — — — — — — - — — ]
klatka schod., sien — escalier, vestibule i _
kuchnia — cuUiSIiN €., 4 4 -- H n- — 4 - = — 4 — — - . i | 1 i
pokoje — chambres....... | 1 i 1 i |
; warsztat, 9Kklep, magazyn — atelier, boa- . I
tigue, Magasin.....c.oovvcoorrrreerenns 1 — - — o — — i - — - - - - ro- — —
piwnica — €az>e ..o n -, — — —
inne ubikacje — autres locaux . ] -1 |
wolna przestrzern — espace libre i ! i I R B A - -
Razem — Total.cenennna. 5 4 i - m 4 i — 4 i i - -1 4 - - i1 — 2 1 i
) . DZIELNI1ICE MIASTA - PA R OUARTIERS
Pozary — Incendies . .
| u 1l IV V. VIovi vin X X Ixi |xn X XIV XV XVIE XVIE XV XIX XX] XXI XXIl Razem- Total
w budynkach — de bé.iiments. — I_ 11 — l—j— = I, — — - liij- j- 1 -, N I i 1 5
:na wolnej przestrzeni — sur Vespace libre . : | ! .| i 1 i 1 i , 1 | | ! i
Razem == T 0 ta | 1—1 1 — ]_| — . - il : | ' o1 11! 1 5
Fatszywe alarmy — Fausses alertes . I o ¢ 11— i -1 | 1 | -J 1 1 J 1 1 1 2 _

1



XI11.

Zachorowania zakazne

Maladies contagieuses.

>-C ! o . = ; 7L
L Sc 1jj-c BG o 8 ¢ x © 3!-:"'?7 oz =
«.l i N ; cofiys =
. . ao ¥ 0 62 3*3 £iC1 an Vi''g 2 g g}é;“% Razem
Dzielnic Quartiers . 0 i .. o Ve omoq'alig A 11kt 2-&
ige 081 g i g lii & 1 1% e Total
CE.O, (0] %_% le -2 ?Q . , 0 Lo i u° o I
w :17 * ’ COO ion Ll =
0 Qe. 0cC U 0 a 1¢és :,é'l’\l ioa =
I Srodmiescie e,
I Wawel,
Il Nowy Swiat.. 1
IV Piasek ... 1
V Kleparz.
VI W esota... z —_ / z 14
VIl Stradom 4 - 2 6
VIl Kazimierz — 2 12 - 3 5 1 — — — 1 — 1 — — 25
IX Ludwindéw — — 3 — 1 e — — _ _ — _ _ — — _ 1 5
X Zakrzowek. —
Xl Debniki _ 1 - 1 1 — _ _ _ — _ _ _ _ _ 3
XIl Potw sie... — — 1 - — 1 3
Xl Zwierzyniec. - — 3 - — — 1 — — - — — — — — — — — 4
X1V Czarna W ie$.. - - 1 - 1 - - - - - - - - - - — 5
XV Nowa W ie$ — — 2 - —_ — — — _ _ _ _ - _ - _ - - 2
XVI tobzow — - 1 = — - — — — i — — — — — — — 2
XVII Krowodrza. 1 —_ 2 1 - 1 2 1 1
XVIHI WarszawsKie.....oiiiniicn, 1 — -, — 1 —_ — — — — — — — v 1 — — — 4
XIX Grzegorzki. — — 1 - 2 — 1 — - — — — — — — — — 4
XX Dabie — — 2 - — 1 _ _ _ _ . _ _ _ _ 1 5
XXI Ptaszow .. - - 7 - I . K
XXIl Podgérze.. 11— 3 - 3 1 —— _ — 1 — _ 1 - 1 11
Razem — Total 4 i*i 43 24 20 j 25 4 1 - - 134
Z tego leczonych w szpitalach 43 . 18 78
Dont malades traites dans les hoépitaux
n I z gmin sasiednich
> des communes voisines 2 1 5 1- 14
O 2% o W
z'mnyc miejscowoscl 17 1 10 1 R 3 1 54
L2 §§ drautres lieux
R o T o T
g . N razem_ — total 10 1 i 19 15 68
« ja 1 r
M w szpitalach 10 19 14 1 2 6 65
dans les hopituux
XIIl. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
Liczba dni szpitalnych
;\}J Nombre desjours de traitemeni LICZBA CHORYCH -- NOMBRE DES MALADES 1
£ érednia i
32 en moyenne Pozostato z poprze- Pozosta 0 na nastapity *
£ = ; dniego miesigca Przyby o — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac Restom s />mir «
1 E t? Restés du mois dermer IV nu 4 praciitun
. . = 0 n
OddZIa}y - Sen*ices 2,% E \D' ? 8 N w ciggu miesiaca sprawozdawczego — au cours du mois du cornpte-rendu
N ; l: o] -a
£ s 52 t— 5 = ’:1 £ ke o £ 8 2 S 9 Y 52 o E 3 : t 3 <
— = o — ) = © =
© e < - . w NE yc 2 E E5 5 g B = g s 2 E £ £ o RE 2 g NET oy S E
N g o g ¢ €= o <5 N¥3 Up S E NS SE i ., SE S £ o x§
JU §1 g & E -« “— C = TE. 2 S = g g - < % 2 g _g £ s £ N “—
Ogétem — En generat 218 3205 20 15 109 55 54 52 = 29 23 51 31 1+ 20 7 4 3 103 49 54
j Grazliczy — Tuberculose 128 2129 23 17 74 39 35 17 10 7 21 15 6 7 4 3 63 30 33 =
Szkarlatyny — Scarlatine 80 1020 16 13 35 16 19 27 7 14 13 26 13 13 — — - 36 17 19
| 1zolacyjny — Disolement 10 56 7 6 - — 8 5 3 4 3 1 — — — 4 2 2
, Innych choréb Autres maladies — - - - - 1 - - — - -
X1V. Laznie Miejskie. — Bains municipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.
Z tazni korzystato os6b — Nombre des personnes ayantprofile des bains . !
taZznie miejskie . 1 Liczba oséb korzystajacych — Nombre total de coachers
i Ogo6tem W tern — Yy compris \ W tern |
j Bains municipaux Z tuszéw j z paréwek z wanien i
Total douches \ bains de vapeur en baignoire bezplatnie
] Ogdétem — En generat 2822 2187 635 Razem mezczyzn kobiet dzieci dont
’\ ickiej Total hommes femmes enfants ratuites
t p~zy ul Karme_llcklej 1342 086 356 g
rue Karmelicka
1 rzy ul. Rejtana
1 P e Rejtajn 1480 1201 279 1.589 912 I 456 221 280 i
XVI1. Desynfekcje. — Desinfections.
-
-~ Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des operations de desinfections faites apres les maladies contagieuses @ é L Q
© c cu
g .. L . c®I 2
= P thg_gg dokonano d(ﬁynfekﬁjl po — Eeoartltlon des maladies ;o/. .‘3’ p §
- > @ @ = I e s >3 a < S 2 °8s3
Desynfekcji dokonano S > = g 5 > > £ gs3 = 5 R S s e85
& = < = z 8 o % § gz £7%¢ T 25 . e S_.5% S-.52 £Re=
Nombre des operations de | s 3 s 2 ° 3 § S s, 5 s @ |E§ @ o ; =3 »3 g;%; S;gé’ %£§§
s - n - C © o = @ S @
desinfecti i - 33 3> S 2 N o ;:EE.E 55 £ =23 Eﬁgi S5 =3 @Egg
esinfection | » x B 5 © G S .5 25 Z N2 N s 2 23
£ e N3 &35 -g®% 3 §¥ &8 23 % S a¥gf 53 |E
g 35 2% . s T8,8 g S$° & ®5 gggt "®U: 3
s 2 ® 3 g = °o @ 3 @ 3> c @S [ S E 2 SNE5g S g =}
S 3 N 'z S < N = N = RO =] Q € 5 © = L5
0 @ 5 3 o 5 5 5 2 ©Ngo = § g = i} g.
°© o '8_ T © T > s 2 s® c B S < g, g8
Ogoétem — En generat 159 — 65 | 18 — fJi — 20 - -1 41 i 3 147 12
W mieszkaniu — Dans les 59 o o 29 11 _ _ 11 _ o R 2 1 2 55 4
logements 1
W zaktadzie — Dans 100 o o 36 7 o 39 i 1 92 8

Tetablissement

©



XVII. Miejskie Ambulatorjum Dentystyczne Szkolne.) — Ambutance dentistique municipaie).
Liczba pacjentébw — Nombre des patients Liczba zabiegéw dentystycznych — Nombre des traitements

) . ] w tem — parmi lesguels ordynacyj

Ogé}em _ Total chtopcdw ! dziewczat Ogétem wyjeto ZebéW 1zatozono plomb 1zaopatrzono korzeni | dokonano innych za- Nombre des
garcons filles Total extraction plombage traitement de tualmInk consultations

de dents de dents racincs dentisUques
1 — 1 — > - i —
1) Nieczynne. — Inactif.
XVIIl. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe. —Societe cTambulaiice votontaire de Cracovie.

Liczba wezwar Liczba cztonkéw — Nom- |

Nombre den appeis m Udzielono pomocy — Secours portes Rodzaje wypadkéw — Genre des accidents bre des menibres
- o E - Z ogo6tu przypadkéw udzielono pomocy ® - P Lo o \
; g Q E é i"a - £ Du total des acmdents‘ se.cours ae.tc porté aux é g 3 2 % .g = gsé o g Qo g ; kv w o % @ c g °
= ;UE < i o ’\dZ|eC|omV_VW|el'<ud015Iat - 03 2,4 23z gg ggg N2 @, 22 oc CE: - S =%
€ 5 i\ s > 8 n S »»”~ 1e en/anlSJquul'a 15 ans ; K] 2 G S o E§ Ep— 2 »'5 CO<e Oof5 c® go o o g_ S ) S
2 c 2lg 3% tc indw1 P ~t . -i - SEC _ 13 SEE Slg4 7N S o5 S N2 2= = 52
° o & 5§ % 2 °5¢ >, 21”52, N5 Ng 52 £lc E B g "o
o @ = w < 2 cio”-o s oS !lc- _ ie 11 E8E T, 3 755 =g, 2| Ty T2 s2 25 g3 2 _ 3 Soe 2L =
o ‘é% ﬁg i 1i i-zs gf ‘£ S po 5 0 w5 2 885 »32% 533 Sg a8 8% oo > >E Sg“ N o g
5 B5% 5§ S8 85 E: i ES REF RS E< "o a5y g g«
ER I Z 4 1 E ) 1 o & O c 558 N8 §£5 a s 5 >
1.364 13 198 13511 803 i 761 521 ; 69 | 47 =f 22 152 [ 598 4 9 21 8 192 11 6 350 | 18 £2
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.
Liczba probek Liczba prébek
Nombre des echan- Nombre des echan-
tillons tillons
\ Przedmiot badania — Nature des echantillons 5 @ L C10) Przedmiot badania — Nature des echantillons 5 @ i P4
S = . L] m e |G
Sc Ea’ll 3¢< £oc
N * N N E VAN
Mleko — Lait.... 151 i 34 Lemonjady — Limonades... 2 1
I Smietanka i émietana — Cremes.. 34 15 Korzenie i przyprawy — Epices - —
' Inne przetwory mleczne Autres produits de lait. —_ — S6l — S el 4 —
i Jaja — Oeufs 205 ' 50 Cukier —mSucre.. — —
Masto — Beurre.. 3 2 Kawa —a C afe -
| Thuszcze jadalne — Graisses... — Herbata — T he —
I Ser — Fromage... — - Kakao i czekolada — Cacao et chocolade.. 2 1
Maka — Farine.. 3 3 Woda studzienna — Eau de puits... 3 1
i Przetwory maczne — Produits de la farine.. 5 I 2 " wodociggowa — Eau de reseruoirs.. 5 —
j Pieczywo zwyczajne — Pain 2 2 " z Wisty — Eau de Vistule 2 —_
| . Zbytkowne — G @teaU X .o 4 3 " kanatowa — Eau de canal —
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie — Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie . . . . - —
Mieso i wyroby masarskie — Viande et charcuterie 3 1 Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutiyues 2 —
Konserwy mies. irybne — Conseroes deifande et de poissons 1 —_ Analizy toxykologiczne — Analyses toxicolog\ques . — —
jarzynowe — » de legumes — - Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes -— —_
Owoce $wieze — Fruits... — — Oleje techniczne — Huile technigue .. 2 —
Grzyby — Champignons... —_ —_ Naczynia do przechowywania zywnosci - Ustensiles de cuisine — —
Ocet i esencje — Yinaigre et essences 2 — Mocz — U rines — —
Wodki i likiery — Eatix de vie et ligueurs.. - Produkty techniczne — Produits techniques.. — —
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel el biere . Inne przedmioty badania — Autres echantillons . o
Miéd pszczelny — M 2 1
Soki i marmelady — Sirops et marmelades.. 1 1 Razem — Total 438 117
XX. Przyped zwierzat na targowice miejska. — Introduction des bestlaux au march¢ municipal.
Grube bydto — Gros betail Owiec .
L . . [ Ti zody .
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia . jatownik Cielat i koz chlewnei Koni
buhaje woty krowy veaux Razem Veaux Brebis P 1 Chevaux i
Provenance et destination taureaux  boeufs vaches ., g Total et chevres _ 0100
sztuk — pi eces
1) Przyped — Introduction
2. Krakowa — D C FaC0 U BB it 15 - 10 2 27 40 2 30
Z powiatu krakowskiego — Du district de Cracoziie . . . 30 5 60 23 118 291 3 79
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departemenl de Craconne 250 120 210 54 634 1510 2 936
Z reszty wojew. potudniowych — Du reste des departements du sud 180 80 180 150 590 300 — 190C
Z wojew. Slask, i kieleck. — Des departements de la Silesie et de Kielce 120 23 103 120 366 160 — 800
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departements
de la Republigue polonaise 64 0 90 — 159 30 — 1 100
- Z innych panstw — D aucres pags — — — — — R
Razem — Totaux 659 | 233 j 653 | 349 | 1894 2331 | 7 3845 | 598
1 2) Sprzedaz — Vente
Do Krakowa — Pour Cracoviel) 641 223 473 1 303 164C 2301 3 3523
Do gmin sasiednich — Pour les communes voisines... 9 7 128 35 179 27 4 235
Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. du depart.
B8 € FACOV I8 ittt 9 3 48 9 69 — — 83 \Y
Do reszt, wojew. potudniowych — Pour le reste des departements du sud — — P 2 4 2 — 1 598
Do reszty wojewoddztw Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des .»
deoartements de la Republigue polonaiSe ... — 2 " — 2 1 —_ 3
Do innych panstw — Pour 165 aULreS P ag S .commmrenneeseeeseeenens — — ] —_ —_ — — —
Razem — Totaux 659 233 653 | 349 1894 2331 7 1 3845 598
i ') Z tego przeznaczono do zabicia w rzezni miejskiej — Dont destines 1
¢ labattape dans /’abattoir municipal. . 638 223 473 303 1637 2301 3523 35 1



XXI. Zaopatrzenie miasta w mieso. — Fourniture de wande.
vdall 1\
Wyprodukowano w rzezniach mi”sa Ko Dowieziono — Introduction Kg-
Production des abattoirs

z buhaji — de taureanx. 127.373 miesa Wotowego — B 0 € U fovcevvvoociiiiseseeeeeeeecee e 47.400
z wotdw — de boeufs . - 36.315 cielecego — veau 35.535
z krow — de vaches s .00.315 . baraniego — mouton. 1.320
z jatbwek — de veaux d uUN an .. 54.248 . wieprzowego — porc 21.951
z cielat — de veaux 73.911
ze $win — de porcs)) 578.594 Razem — Total 106.206
z owiec — de Drebis . 1.575 wedlin — viande fum ee. 6.378
z k6z — de CheVIES .. — stoniny — lard 10.510
z Koni — de CheVaU X e 3.473 POArOBDIU —— EESSUTE ooveeceeerrireseeeeeeeeeeeceeesssss s ssssesesssnnnen 194

Razem — Total 995.804 thuszczu (smalcu) graisses (SaindouX) ... 1.117

') Z czego na wywoéz. — Dont pour export 107.406 kg.

XXI1l. Ceny najwazniejszych artykutdw zywnosci i gospodarstwa domowego. — Prix des principaux
articles de consommation et de menage.

@ £ Cena najczestsza ztygodnia  Prix 2 § Cena najczestsza z tygodnia  Pnx -
gz le plus freyuent au cours de la WS « le pius freyuent au cours <e h,
Przedmioty konsumcji b = sematne ! ?g Przedmioty konsumcji ES sentuine
=) 3 EE 3.5 <
Articles de consommation N ! 2 3 4 .5 %e Articles de consommation «y ! 2 3 4 5 Tt
«
& < zZ t ot > c i By it z 10 ¢y c 1 . §
A) Ceny w handlu drobiazgowym . — Prix de detail. Karpie — Carpes .. 1 kg. 2-10 2-10 210 2-10 2-00 2-08
. Sandacze — Sandres..
—60° . - - 030 B
Maka pszenna g_ggofg Farine de froment 1 kg 8_2% 823 3_33% 8_33% 038 8?3% Szczupaki — Brochets.. 3-50 3-50 3-50 350 3-50 350
Maka zytnia 55% typ. Krak-Pam ae sergte type crac 025 0-25 0-25 0-25 10 25 0-25 Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau ' ?i;“!;a 0-40 0-40 0-40! 0-40 040 0-40
Meka zytnia 55% typ. pozn.-Pain de seigle type posn 0-28 0-28 m0-28 028 ]0-28 028 KictLasu wieprzowa zwycz. — Saucisson
Chleb zytni 50—55% — Pain de seigle 031 0-28 0-28 028 J0"28 029 A€ P OTC e 1 kg. 3-40 3-40 3-40 3-40 3-40 340
» » 65% typowy ,, normale. 030 — — — — 030 Kietbaski wiedeniskie — Petites saucisses 3-60 3-40 3-40 3-40 3-40 3-44
Chleb sitkowy — Pain blute . . . . 0-25 024 — — i — 0-25 Kiszki — Boudins 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20
Chleb pszenno-razowy — Pain defromeni 19 0-34 ; 0-34 0-34 j 0-34 0-34 0-34 Sadto — Saindoux.. » 200 200 200 200 2-00 200
Lsztuka g 94 0.04 004 0-04 0-04 004 Serdelki — Ceruelas. .. . 2-80 2-60 2-60 2-60 2-60 2-64
Kasza jeczmienna — Va gruau dorge . 1 kg. 030 030 0-30 0-30!0-30 0-30 Stonina sol_ona — Lard sal_e oo " zWU 200 2-00 2-00 2-00 2-00
G de f . 042 042 042 0-42 10 42 0-42 Szmalec wieprzowy — Graisse de porc 2-40 2-40 2-40 2-40 2-40 2-40
J_F;nglif;]f;a o Gr[jl;zu dee mri(”:tem ’ 1 0-55 0-55 0-52 . 0-52 10 52 0-53 Szynka wedzona surowa — Jambon fume 3-20 3-00 3-00 3-00 300 301
— .o ® - - - - - . ) ) A N
. gryczana — Gruau de sarrasin 050 050 0-46 0-46 10-46 0-48 krajana — Jambon coupe 5-20 4-80 4-80 4-80 4-80 4-88
Wedzonka — Lurd fum e .. 2-80 2-60 2-60 2-60 260 2-64
Pecak — Gruau dorge .. H 030 0-30 0-30 0-30 030 0-30 . .
. . . : Cukier biaty krysztat — Sucre blanc
Ryz Moulmein — Riz Moulmein ) 0-80 080 080 0-8C 080 080 cristallise 126 1-26 126 1-26 1-26 1-26
Fasola biata — Haricots blancs . 0-40 0-40 0-40 0-40 0-40 0-40 Herbata _ Thefcenananlzsza """"" B . )
Groch polny zwyczajny — Pois . 0-45 0-45 045 045 0-45 045 rix mini:n 1500 15-0C 1500 500 15-00 1500
Groch cukrowy ,,Victoiia“ — Petits pois 0-60 060 0-60 0-60 060 0-60 " " Féena najwy.zsza »
Butr?';'lg":'k}owe — Betteraves comes- 040 042 010 on 011 011 . . prix maxim. . . 3000 3000 3000 3000 30-00 3000
....... ‘, " _ cena najczestsza
_ - 0-18 - -
Ezbl:ﬁa biaci)algnocnhsoux ” 0 %5 81152 81056 8(1)3 0-07 80186 » " prix le plus freguent . 20 00 2000 2000 2000 2000 2000
Kagusta kwasz;na Cr.1”oucroute 1 kg o-te Kawa naturalna palona — cena najnizsza
Marchew éwieza —  Carottes ’ 010 012 0-12 012 0-12 012 Cafe' torrefie — prix minim. . 4-50 4-50 450 4-50 4-50 4-50
Ogorki Swieze — Concombres frais *Zt-piece 009 003 0-03 004 004 005 . .
. kwaszone — Concombres aigres 006 0-04 0-05 005 006 005 ” cenzr:;jcnz];s?(tlsje{ ’ ” 12-0C 1200 1200 1200 1200 1200
nggf;g'a;:vﬁz;nzmme;:; r;eersreguém'e + 10kg. 1-35 110 100 100 1-00 109 . prix le plus freguent 6-80 6-80 6-80 6-80 6-80 680
TR YA LTI 2 T 1 kg. 0-50 038 0-35 0-33,0-30 0-37 Ka\)’:ft S”L"a"l"ifé Sr‘;eod”e'n g:t””ek — Cafe 500 1500 500 500 5.00 500
Jabtka deserowe — Pommes de tabie. 058 0-60 0-60 060 C60 Kawayzgoiowa N gcena najnlzsza """"""
Gruszid zwyczajne — Poires gualite n- 055 0.50 0.50 048 040 o049 Cafe de seigle — prix minim. 1-50 i 1-50 150 1-50 1-50 150
(gruszki deserowe — Poires de iable . © 0-88 0-85 0-85 0-80 0-85 " - C?ir:(a nr:zjxv;/%zsza 1-60 16G 160 1-60 1-60 1-60
Sliwki zwyczajne — Prunes gualite in- ” _ pcena najczéstsza
s"lifvevrklieuzrate"aé't;iﬁ'r'é\}'v'é ......... o » 053 0-45 045 0-40 0-46 | orix le plus freguent 160 1-60 1-60 1-60 1-60 1-60
g_ ' B g 090 0-85 0-70 0-70 0-79 Ocet spirytusowy — Vinaigre 1 litr 1-20 1-20 12C 1-20 1-20 1-20
Mok ppett [ Llitr 010 042 042 042 oo oap SO biat — Sel b1an C o 1 kg. 0-36 0-36 0-36 0-36 0-36 036
Mo zalelane - a':eﬁgren”;jenii'sza fr -2 0 he ocio - PIWO — B €T e 1 lir 1-20 12C 120 1-20 1-20 1-20
. - S Rum zwyczajny — Rhum ordinaire. 680 680 6-80 6-80 6-80 680
Lait non ecreme i n“;j'wn;/’;S-z-a » 018 018 018 018 0-18 0-18 .50 1157950 — Alcool 95% > 910 910 910 9-10 910 910
v - Wino stotowe biate— Vin blanc de table 5-00 5-00 500 500 5-00 500
i i - R - >
g;:; r:;})é;r;s.ts.za > 020 0-20 020 0-20 020 0-20 ) czerwone . Vin rouge de
- . 4‘00 400 400 4-00 400 400
ileko Kivag Lpr.'x 'e.fl'us freguent 8'?2 gfg gfg 8125? g:ig 8'?2 Woédka zwyczajna Eau-de-vie ordinaire 420 4-20 420 4-20 4%20 4-20
Iyllexo kwasne — ait caille . ... > ) Mydto do prania 60—65% — Savon pour
Smietanka stodka — Creme douce . - 060 0-60 0-60 060 060 0-60 1 kg, 120 120 120 120 V20 1-20
Smietana kwa$na — Creme aigre . 1-00 1-00 1wO 1-00 1-00 1-00 . :
......................... 0-20 0-20 0-20 0-20 0-20 020
Masto deserowe — Beurre de table 1 kg. 290 3-00 3-00 300 2-95 297 Soaa do prania Soude *
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine . 2-55 270 2-85 2-90 2-55 2-71
Ser krowi zwyczajny— Fromage M 0o-_o0 060 0-60 0-60 0 60 062 BjCeny w handlu hurtownym . — Prix dans le com m erce en gros
Jaja Swieze — O €U fS s " Pite 0-08 0-08 0-08 o007 007 008

Pszenica Froment..

10kg. 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 ZYto ~ Seigle....
Jeczmien Orge..

I0Okg. 16 00 15 25 11500 15-50 16-25 15-60
o 11-75 °1-25 10-88 11-50 12-38 1P55
w _ 1200 11 38 11-75 12-25 1210
o IbOU 13-50 1263 12-50 12-88 1350

Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc.
de chauffage PR
Drzewo opatowe twarde — Bois dur de

chauffage e S 060 0601060 060 0-60 060 Owies ~Avoine..
Wegle drzewne — Charbon de bois . 1 kg. 0-40 040 0-40 040 0-4C 0-40 Gryka  Sarrasin.. — — — - -
Wegiel kamienny — Houille . . . . 10kg. 0-37 0-37 037 0-37 0-37 0-37 Proso  Millet : o — - — -—=
1 kg. 0-4S 0-45 0-45 0-48 0-45 0-45 Ryz Riz Moulmein. % - - —
Gaz do o$wietlenia ») — Gaz d eclairage 1 m3 0-42 042 10-42 0-42 0-42 042 Rzepak - Colza : o 2/00 2V75 28-75 31-00 33-/5 29-65
Prad elektryczny do os$wietlenia2) — Groch Pois Victoria.... ® - -
Courant eletrigue pour leclairage tkwh. 066 066 066 0-66 066 o-.c6 Kukurudza krajowa Mais du pays . % - - - - - -
Spirytus denaturowany — A lcool a bruler 1 liti 1-30 1-30 1-30 1-30 1-3C 1-30 Fasola biata, diuga Haricots blancs.
Mieso wotowe, Sredni gatunek —Yiande iong _S e %
de boeuf, gualite moyenne . . . . 1 kg. 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20 Fasola biata  Haricots blancs . %
Mieso wieprzowe, $redni gatunek Fasola krasa, dtuga - Haricots de cou-
Viande de porc, gualite moyenne . 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80 leur, Tongs. - % —
Mieso cielgce, $redni gatunek — Viande Fasola klockowa Haricots ES i
de veau, gualite moyenne . . . . 1-40 1-40 1-40 1-50 1-60 1-46 Soczewica polna  Lentilles . . . . % - - — - —
Maka pszenna 0—60% Farine de
de mouton%gualite moyenne -~ — - — froment 0—60 % .ooooceercceereooeesreenen w  26-00 26 00 25 25 25-50 26-75 25-90
Sarnina — ChevreuilS .., _ _ Maka pszen. 0—=20% Farine de froment
. . sztuka 0—20 % o 31-25 131 00 130-50 31*25 32-50 31-30
Zajace — LIi€VIES.iiniiinnniiienenins Maka 2y5. 5% typ. Keak. - b arime aeemm JM3 2100 20-25 20-75 2200 21-03
Gesi — O w425 425 4-25 4-00 3-75 4-10  \gka 2yt55%tvp. pozn. — Farine de seigle typeposn. 21-88 21-50 20-75 121-50 2213 21-55
Indyki — D indons.. - Kasza jeczmienna 70% — Gruau d’or-
Kaczki — Canards.. u 250 200i 2-00 200 2-00 210 08 7 0 % oo 24 00 ,24 00 21-50 21-50 21-75 22-55
Kury — » 300 3-00 3-50 3-25 300 3-15
Kurczeta — P oulets. e Tpare . 275 2-38 250 250 250 253

*) Z 5o/o podatkiem — avec 3o/o d*impot. 2) Z 100/o podatkiem — avec 10°/o dimpdt.



Cigg dalszy — Suite.

g g Cena najczestsza z tygodnia — Prix e s @ Cena najczestsza z tygodnia —Prix i-s
. .. a le olus frequent uu conra de la 2L 9o3 . .. < 2 le idus freguent au cours de la !
Przedmioty konsumcji 6 1 semaine EZ3 Przedmioty konsumcji E ¢ semaine ]
?% | 2 i3 2 | é 23 1 2 3 4 L5 i
Articles de consommation g’; R B Articles de consommation 8 g 1 ) EE
5 z l oty ¢ h G5 z 8 z+t o ¢ty ch Yg
i Kasza jeczmienna 60°/o0 — Gruau cTor- Trzoda chlewna bitej wagi— Porcs abattus 1 kg 118 1-30 113 125 1-18 1-21
ge B(P 0 I00kg. 25-00! 24 50 23-50 23 50 24-25 24-15 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Ziemniaki stotowe - Pommes de terre 10 50 6-50 700 6-50 6-25 7-35 Veaux sur pied — prix minim. » 047 0-47 0-47 0-49 0 50 0-48
SianN0 = F 00N e 5-50 5-75] 6-00 0-00 6-25 5-90 — cena najwyzsza |
Stoma diuga — Paille longue 500 4-25 4-00 400 400 4-25 pnx maxim. ” 103 096 100 100 Il-00 1-00
,,  mierzwa — Paille menue — cena najczestsza
W6t zywej wagi — cena najnizsza prix le plus frequent » 0-78 0-76 065 0-73 0-81 0*75
Boeufs sur pied — prix minim. 1 kg. 05b 0-50 0-53 0-52 054 053 Baran zywej wagi — cena najnizsza
" — cena hajwyzsza Moutons sur pied — prix minim
" — pnx maxim. - 0o-68 064! 0-67 0-64 966 0-66 — cena najwyzsza
" — cena najczestsza prix maxim. " — — — _ — —
prix le plus frequent. 0-59 059 062 061 0-60 0-60 — cena najczestsza
Trzoda chlewnazyw wag.- cena najnizsza prix le plus frequent .
Porcs sur pied — prix minim. » 083 0961 0-88 0-89 0-94 090 Drzewo opatowe, twarde — Bois dur de
" - cena nhajwyzsza 1 chauffage.. 3-50 3-50 350 350 3-50 3*50
" prix maxim. » 1-33 1-27 1-27 1-27 1-37 1-30 Drzewo opatowe, miekkie — Bois blanc ,
! . — cena najczestsza i de chauffage.. 3-70 3-70 370 370,370 3-70
. prix le plus frequent " 115 1-21: 1-07 1-06i 123 114 .
XXm. Uprawnienia przemystowe. Autorisations industrielles.

Kl

Ctass

Produkcja pierwotna — Production des

premieres

asy przemystu

es des Industries

Ogobtem

Przemyst hutniczy — Fonderles

Przemyst kamieniar
Mines,
Przerabianie metali
Wyréb maszyn, apa

ski,

M etaux
ratéw,

ziemny, gliniany
carrieres, ceramiques, verre

instrumentéw

Liczba udzielonych uprawnien
Nombre des autorisations accordees

Ogotem

En
generat

Totaux 97

matieres

i szklany

i Srodkow

przewozowych — Industrie des machines. appa-

reils,

insfruments de

loco motion

Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski

Industries du

bois (paniers,

tour et au ciseau)
Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperehy i celulmdu

Przerabianie skor,
Transforma
plumes etc.
Przemyst tkacki —
Przemyst tapicerski

Caoutchouc,
szczeci,

gutta-percha,

tion des peaux,

Industrie textile
Tapisserie

travaux au

celluloid
wiosienia, pior itp.
soies.

crins,

Wyréb odziezy i towaré6w modnych — Con/ectlon
des ve.tements et des articles de mode

Przemyst papierowy — Industries du papier

Wyroby spozywcze — Industries de lalimentation

Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels,

et debits de boissons
Przemyst chemiczny — Industrie chlmlque
Przemyst budowlany — Entreprise de batiments
Przemyst graficzny — Industrie graphique
Zaktady centralne dla przenoszenia sily, ogrzewania
i oSwietlenia — Etablissements centraux pour la
transmission de la force motrice, pour le chauf-
fage et pour leclairage

auberges

Przemyst wedrowny i zbieranie ptodéw natury — /n—
dustries ambulantes et de recoltes

Handel towarami ze stalem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises avec lieu stable

Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant

Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-
blissements financiers de credit et dassurances

Zawody pomocnicze handlu Professions com-
mercia”™es auxiliaires

Communications

Przemyst komunikacyjny — et
transports .
Inne przemysty — Autres mdustrles

* Brak danych, do chwili ukonhczenia rewizji katastru przemystowego.

XXIV. PosSrednictwo pracy.

66

Liczba wygastych uprawnien
Nombre des autorisations perimees

Stan uprawnien z kohcem miesigcal)
Etat des autorisations a la fin du mois

Ogotem Wtem opiewajacych na prze-
myst -concernant lindustrie

uprawnien

En generat

PO woiny sz g,
tions libre facturlere concession

w tem opiewajacych na Oadtem w tem opiewajacych na prze-
przemyst — o lindustrie 9 myst-concernant lindustrie
wolny rekodzielni- koncesjono- En wolny rekodzielni-  koncesjono-
. czy - manu- wany-ayant generat A czy - manu- wany - ayant
libre factariere concession libre facturiere  concession
78 19 35 31
66 25 25

Placement.

— Manque des donnees jusqu a lachevement de la revision des autorisations industrielles.

Liczba o0s6b objetych ewidencja zgtoszenn o prace — Nombre de personnes demandant d'emploi

Pozostato z poprzedniego

Klasy zawodu

miesigca — Au. commen-

cernent du mois

Classes des professions

razem mezcz. kobiet
total hommes femmes
Ogoétem — En generat - - -
GOrnictwo — M inesS. ..,
Hutnictwo — Usines-Fonderies
Przemyst metalowy — Metallurgie .

widkienniczy-Industrie textile

. budowlany — Entreprise des
batiments
Przemyst drzewny —
Przemyst skérzany —
peaux et der cuirs

Industrie du bois -
Industrie des

Przybyto w ciggu mie-
sigca — Inscriptions au
cours du mois

kobiet
femmes

razem mezcz.
total hommes

Ubyto w ciggu miesigca — Radiations au cours da mois

razem total

razem kobiet

total - hommes femmes

mezcz.

w tem skutkiem obj. pracy
dont par le placement

razem
total

kobiet
itmmes

mezcz.
hommes

Pozostato w ewid. z koficem mie$. — a lafin du mois

razem — total
razem mezcz. kobiet
total hommes femmes

w tem uprawa, do zasitku
dont ayant droit a secours

razem
total

kobiet
femmes

mezcz
hommes



i1v)

Ciag dalszy. — Suite.

Liczba os6bl) objetych ewidencja zgtoszen o praca — Nombre de personnes demandant demploi

Pozostato z poprzedniego
miesigca — Au comtnen-

Klasy zawodu
cement ciu mois

Classes des professions
razem ' mezcz. j

kobiet

Przybyto w ciagu mie- Ubyto w ciggu miesigca — Rudiations au cours du Pozostato w ewid z koricem mie$. - « lafin du niois
siaca — Jnscriptions uu w tem skutkiem obj. pracy

PR, 1w tem uprawn. do zasitku
cours dii niois —_ —_ <
razem total dont por te placement razem total Idont ayunt droit < secours
A - [
razem | mezcz. kobiet razem mezcz. J kobiet razem i mezcz. m kobiet razem , mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet

total jhommes 1femmes total ihommesifemmes total Jhommes tfemmes total lhommes femmes total hommes i femmes ] total “aommes .femmes
Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papieret de la typographie
Przemyst spozywczy — Industrie de
lalimentation ...
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
vitements
Przetwory zwierz. - Industrie animale
Przemyst chemicz. - Industrie chimigue
Robotnicy niewykwalifik. — Ouvriers
non-gualifies. ..,
Stuzba domowa — Domestigues .
Robotnicy folwarcz.-Ouvriers deferme , -
Robotnicy rolni sezonowi — Quvriers
agricolesemployespendantla moisson
Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers
dans la branche de la communication
Oficjalisci rolni — Employes et domes-
tigues agricoles s
Nauczyciele — Instituteurs
Biuralisci — Employes de bureau
Technicy — Techniciens .o
Inne zajecia umystowe - Autres etnplois
intellectuels
Pomocnicy handlowi — Employes d
COM M EFCE i
Praktykanci iterminatorzy — Comtnis
et AP Pren tis e
Inni pracownicy mtodociani — Autres
travailleurs riayant pas atteint leur :
majorite ...
Inni pracownicy — Autres travailleurs
Z powudu reorganizacji ubezpieczen brak dat. — Mangue des donnees a cause de la reorganisation des assurances.
XXV. Ubezpieczalniu Spoteczna’). — Assurances Sociales”’).
Liczba cztonkéw — Nombre des membres3) Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations Liczba chorych odda- ° 2
Ogobtem nych — Nombre des 573
ubezpie- pierwszych — premieres nastepnych — suivantes mulades diriges = ® 3
z poczatkiem z koricem ! %) SES
o . czonych?2) 0att 1L ol a L c2e» - > 325853 _ £357°
miesiaca miesigca gotem S e = s > =T = = ) < 2 g >
przybyto ubyto Nombre » g 5'22 £ - E e 'E . g ?'2 S 8 g 3 §§§ %% EZ g
aucommence- arrives partis  ala fin  tota] des Totalgenerat 5 = [|-0.E5S ScEs ¢ & 2352 S5E : RS xcZg £7 I3
i i £ 5 1g3=25 SoE s 2 E55= <3 32 $558 < g =
ment du mois du mois  agsures 2 S 2 s 3 8 255 83 ‘N’§~E
-0 533 3 523 é 8 8_§cﬁ 3
85.878 7.146 7.018 86.0% — 58.497 26.093 24.266 1.827 32.404 30.794 1.610 974 ] 4 37 100
') Liczby obejmuja miasto i powiat krakowski. — Nombres comprennent hi ville et /* arrondissemertt de Cracovie. 2) bez cztonkéw — sans membres.
XXVI1. Kasa OszczednosSci Miasta Krakowa. — Caisse depargne de la ville de Cracovie.
Stan kapitalu wktadkowego Wkiadki w miesigcu sprawozdawczym —  Zwroty w miesigcu sprawozdawczym — Stan wktadek z koricem miesigca
z koficem poprzedniego miesiaca Yersements au cours du mois du compte- Remboursements au cours du mois du sprawozdawczego
rendu compte-rendu
Etat du Capital depose a la fin Etat des depdts a la fin du mois
du mois precedent zlotowe —en zlotys  dolar. — en dollars zlotowe — en zlotys dolarowe—en dollars du compte-rendu
Stron I Stron [ Stron Stron i E
Zt. $ Depo- | Zt Depo- | $ Retirants | Retiruntsl v Zt S
sants sants |
52,028.964-56 995.41924 4786 j 2,480.252*78 5026 j2,912.894-68 181J 16.170-26 51,596.32266 979.248-98
XXVII. Ruch pocztowy. — Service postat.
Przesytki listowe Listy warto$ciowe i paczki Dzienniki i czasopisma Przekazy poczt, i telegraf. Czeki
Envois de correspondance Lettres chargees et colis Journaux et periodigues Mandats de poste Chegues
. . f ; 1 !
i listy zlecenia przesytki za W prenume- Kwota w zto- )
zwyczajne polecone wartos$ciowe pocztowe paczki pobraniem racie inne hczba ﬁczba _Ikwota w zto
. . b tych — mon- itych — mon-
ordinaires recommandes lettres mandats i colls enrmis contre en abortne- autres nombre {ark en zlotys nombre tant en zlotys
chargees de poste remboursement ment i
w y s 1l ano — e x p e d i e s wptacone —vVverses
3,157.693 s 1*16.630 4.025 3.737 52.430 12.718 2,812.110 28.496 46.226 3,839.487 51.094 ; 9,186.111
n a d e s zto — a r r i v e s wyptacono —rembo urses
3,067.991 | 119.501 4.053 2.758 30.069 4.237 205.464 215 63.934 | 2,845.302 20.372 1 1,727.352 1
XXVIII. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.
Depesze prywatne nadane Telegrammesprives-expedies Depesze prywatne nadeszie - Telegrammes prives-reeus.
. Dochéd Z optat w ztotych — Recettes . ) . . - n do przetelegrafowania
Liczba — Nombre desp taxes en yzlotys Ogo’rem — En generaf \do Horeczenia—arem ettre ®trayd Rean‘ ar t4Ugraphe
7.203 17.830-55 116.877 7.277 1 109.600 1
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XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonigue.
sl1EC MIAsSsTowA. — RESEAU URBAIN SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN
Przecietna mie- Nol}i]cbzrt;adet:Itee?erg;gdmwmet:::g;s?nes Liczba wezwan Liczba rozméw telefonicznych — Nombre des cortoersations telephonigues
sieczna liczba Dochéd z abonamentu 1 do rozmowy
abonentow w  ztotych przez abonentéw j dla abonentéw (awiza) Ogotem whasnych obcych
N bre appro- Recettes des abonnements nadanych + nadestanych Nombre des awis i
om pp ) ) demandees a porter transmis par un
rimatifmensutl en zlotys expedies par les \transmis pour d appe! tele- en generat du poste autre poste
des abonnes abonnes . les abonnes phonique
8.161 184.054T1 3.166 1 1.234 309 101.654 45.901 55.753
XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues]).
Liczba wozéw w ruchu Liczba kurséw, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometrow,
E 2 i-t Nombre de ooitures tych przez wozy przebiezonych przez wozy
— o Q motorowych przyczepnych Nombre de trajets Nombre de wagons-km effectifs
2 S a moteur remoraues faits par leswitures2) parcourus par les ooitures
— ) o ¥
. . . £ o N ° g ®
Linje — Lignes = 56 58 °g8 = ) ® .. . przycze-
g 2 g o+ ERE S _ 35= g - c g razem motorowe
8 Sg¢ = 'Em 2 = SE 3 35 gg; 5 3 e 3 | pne
b= S 14 S S ) N2 TEE s © S 5 tota a moteur
238 5B 2E fa30 faoEE fL L6 remorgue”
. Razem — Total 27-698 1.116.8683) 1.442 2»  31.790 74 258.670  257.531 1.139
1 Most Podgdrski— Dworzec osobowy )
Pont de Podgérze— Gare de voyageurs 2-733 152.400 255 _ — 6.572 36.218 36.218 —
2 Rynek Glowny—tobzow 2-693 118.000 248 — _ 6.565 36.159  36.159 _
Place centrale—tobzdéw
o Bonarka— Dworzec towarowy
I 0.200 245.400 341 _ _ 28 5.505 71 71.467 70.328 1.139
Bonarka— Gare de marchandises
A Rynek Gtéwny—Park Dr. Jordana 1.950 _
Place centrale—Parc du nom du.Dr Jordan ' 21.600 n - - 2.422 - 9.726 9.726 -
i Salwator— ulica Mogilska
. . 4.147 . — — . — . . —_
Colline de Salwator— rue Mogiska 81.600 155 3.410 29.582 29 582V
¢ Salwator— Rynek Podgérski _
Colline de Salwator— Place centrale de Podgdérze 5420 115.600 217 - . 3.906 . 43.188 43 188 -
Salwator—Cmentarz Rakowicki
Colline de Salwator—Le cimetiere de Rakowice 4.550 87.80b 155 - - - 3410 - 32.330 32.330 -
') Dane S. A. Krakowskiej Miejskiej Koleji Elektrycznej. — Selon les donn de Tramwaj eiectrlque de la vilie de Cracovie.
a) Tam i z powrotem. — Aller et retour.
3) W tern: 294.468 o0s6b przewiezionych na abonamenty. — Y compris 294.468 de personnes profitant d'un abonement.

Zarzad Miejski w stut. krél. MieScie Krakowie, Biuro Statystyczne. — Administration municipale k Cracovic,
Bureau statistigue.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






